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Cortineat ¢a onformrTe CF / 6 COrimieat of onfornity /ig- (ersinetimangsbostie0 /) -0y 85817021039

VITESSE MAXIMALE! MAXIMUM SPEEDY HOCHSTGESCHWINDIGKEIT

Vitesse marimale/ Maximun speed/ Hoghstgeschwindigkeit 140 km/h

ESSIEVUX ET SUSPENSION 7 AXLES AND SUSPENSION / ACHSEN UND RADAUFRANGUNG

30.1
3.2

31.

32
34,

35.

Voie de chaque essieu directeur / Track of each steered axle / Spurweite wder gelenkten Achse NA
Voie de tous les autres essieux / Track of all other axles/ Spurweite atler ubnigen Achsen 1528 mm
Pos:tion du ou des essieux relevables/ Position of liRt axle{s)/ Lage der Hubachse{n) NA
Position du ou des essieux délestables / Posilion of lpadable axles/ Lage der belastbaren Achse NA
Essieu(x) équipé(s) d’'une suspension pneumatique ou équivalente non/no/ nem

Axle(s) fitted with air suspension or equivalent
Achse(n) mit luftfederung oder gleichwertiger Aufhangung

Combinaison pneumatiques/roues/ Tyre/wheel combination/ Reifen /Radkombinalion 155/70R13

DISPOSITIFS DE FREINAGE / BRAKES f BREMSANLAGE

36.

Connexions pour le freinage de la remorque / Traller brake connections / Anhanger Bremsanschlusse ; Mecaniques

CARROSSERIE  BODYWORK f AUFBAUS

38.

Code deqa carrcsserie J Code for Lodyework ) Cude dus Aullaus De 61

DISPOSITIF D’ATTELAGE/! COUPLING DEVICE! ANHANGEVORRICHTUNG

44

45.1

fMarque ou numero de réception du dispositf d'attelage
Approval number or approval mark of coupling device
Genechmigungsnummmer oder  zeichen der Anhangevorrichtung

E1 S5R 081 8232

Valeurs caractéristiques / Charactensucs values / Kennwerte D:- 7,19 T 1 32

DIVERS / MISCELLANEQUS/ VERSCHIEDENES

50.

51

52.

Réceptionné par type selon les prescriptions en matiére de conception applicables pour le transport de matiéres NA,
dangeureuses :

Type approved according to the design regquirements for transporting dangerous goods
Typpenchmigt nach den Konstruktionsvorschriften fur die Beférderung gefahrl cher Guter

Véhicules a usage spécial : désignation confarmément a I'annexe Il, section 5 ¢ NA
For special purpose vehsc les designation in accordance with Annex Il Seclion 5
Bl Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung: Bezeichnung gemé&R Anhang || Nummer 5

Remarques: Numeéero CNIT France BlBRHHRMEOEPS1E
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